
五十七（一九四八）．一九四八年

九月十八 H決議案

安全理事會，

鶿悉聯合國巴勒斯坦調解專員 Count Folke 

Bernadotte 於代表聯合國在耶路撒冷爲聖地覓致和平

執行任務之際，突遭暗算，至深震悼。此種卑怯行動，

似係耶路撒冷違法恐怖團體所為，

決議：

－．請秘書長通令將聯合國旗幟下半旗三日；

二．授權秘書長動用周轉資金，以支付聯合國調

解專員之一切治喪費用；

三．安葬時由主席或主席指派人員代表理事會參

加致禮。

第三五八次會議一致通

過。

決定

一九四八年九月十八日，理事會第三五八次會議

認可秘書長一九四八年九月十七日於理事會主席同意

下致秘書長私人代表彭起先生之電報，其中授權彭起

先生行使巴勒斯坦調解工作全部職權，直至另有通知

時爲止。

一九四八年十月十九日，理事會第三六七次會議

通過下開案文：邙

｀｀査乃吉布目前情勢，因軍事部署係流動性

質，甚難劃定休戰界線，盆以護蓮隊進入猶人居

留地問題及大批阿拉伯人流離失所不能收穫其農

作物之問題，而致複雜。在此情形之下，欲謀情

勢之復原，其必要條件厥爲立即實行有效之停火。

停火以後，可以下開條件爲綦礎，舉行進一步談

判，以期保證類似衝突不再發生，該區內休戰遵

行無間：

＂（甲）雙方各自衝突發生時未曾佔領之地點

撤退；

`＇（乙）雙方接受中央休戰監督委員會第十二

號決議關於護運事宜所提出之條件；

33 此案文係一九四八年十月「八「」聯合國代理調解專員報

告書（安全理事會正式紀錄，第三年，一九四八年「月份補編，
文件 S/1042)第十八段之修正案文。
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`（內）雙方同意就乃吉布區域各項未決問題

及聯合國覷察員k期駐紮該區事宜，經聯合國居

伊］或伯接舉行談判。 "34

丘「九（－九四八）．一九四八年

「 J 」丨＾九 11 決議案

(S/1045 ]

安全理事會，

備悉代理調解專員闞於聯合國調解專員 Count

Folke Bernadotte 及聯合國觀察員 Colonel Andre 

Scrot 於一九四八年九月卜七日遇刺殞命之報告卣，b

代理凋解專員關於監督休戰所遇困難之報告書泌及巴

勒斯坦休戰委員會關於耶路撒冷情勢之報告書，羽

－．査悉以色列臨時政府迄今尙未將暗殺案調査

進行情形向安全理事會或代理調解專員提出報告，深

表關切；

二．請該國政府卽在最短期內將調査進行情形向

安全理事會提出報告，並在報告書中說明對其官員疏

於防護及其他助成罪行諸囚素所採之措施；

三．促請各有關政府與當局注意：一九四八年七

月十五日決議案五十四（一九四八）及八月十九日決議

案五卜·六（一九四八）所載當事國之義務與責任應全部

並誠意履行；

四．請調解專員注意將聯合國觀察員平均分配於

雙方領土之內以利監督休戰工作之進行；

五．決議：根據決議案五十四（一九四八）及決議

案五十六（一九四八），各有關政府與當局應·

（甲）准許依法派遣之聯合國觀察員及其他具備

適當證件之監督休戰人員隨時憑正式通知，到達其職

務上所必需前往之地點，包括飛機場、港口、休戰線、戰

略擄點與地帶；

（乙）簡化關於聯合國飛機之現行辦法，並保證所

有聯合國飛機以及其他運輸工具之通行無阻，俾予監

督休戰人員及運輸工具以自由行動之便利；

l4 此案文分部表決。

l5 安全珅串會 d式紀錄，第三年，一九四八年|月份補編，

文件 S/1018 。

36 同上，文件 S/1022 。

37 同上，文件 S/1023 。



（丙）於監督休戰人員爲破壞休戰事件進行調查

時，與其充分合作，包括於請求時，提供證人、證百及

其他證據等；

（丁）迅向各指揮官頒發適當之命令，以切實施行

經由調解專員或其代表斡旋所締，江之各種協定；

（戊）採取合理措置，保證監督休戰人員、調解專

員代表及其飛機與車輛在其所控制領土內之安全與通

行；

（己）盡力拘捕並迅行懲處其管轄內所有曾對監

督休戰人員或調解專員代表施行襲擊或有其他侵犯舉

動之人。

第三六上次會誤通過。38

六十（一九四八）．一九四八年

十月二十九 l] 決議案

(S/1062 ]

安全理事會，

決議設立一小組委員會，由聯合王國、中國、法蘭

西、比利時及烏克薩蘇維埃社會主義共和國代表組成

之，負責審議各方對文件 S/1059/Rev.239 中之第二

次訂正決議草案所已提出或可能提出之修正案與訂U.

稿，並會同代理調解專員妥擬一[,]j「決議草案。

第三上五次會成通過。40

六十一（一九四八）．一九四八年

十一」」四 H 決議案

(S/1070] 

安全理事會，

前經於一九四八年七月十五日決定，除安全理事

會或大會將來另有決議外，休戰應依該日通過之決議

案五十四（一九四八）及一九四八年五月二十九日決議

案五十（一九四八）繼續有效，直至巴勒斯坦將來情勢

逹到和平調整爲止，

並經於八月十九日決定，無論何方均不得藉口向

他方報仇或報復而違反休戰協定，亦不得藉違反休戰

協定而取得軍事或政治上之優勢，

38 因無任何異議，主席宣佈此決函草案一致通逋。

39 參閲安全理事會正式紀錄，第二年' -九四八年 I·月份

補編。
40 未舉行表決。
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更經於五月二十九 H 決定，若休戰為任何一力或

雙方於日後東置不顧或違反時，則巴勒斯坦之情勢得

庫付＇廂議以備依照聯合國憲章第七章採取行動，

隳悉代理調解專員爲奉行一九四八年 I今月 t ·九日

安全理事會通過之決議，於十月二十六日對埃及政府

及以色列臨時政府所發出之請求； 41

促請各有關政府在不妨礙其對巴勒斯坦未來情勢

和平調整之權利、要求或立場及不妨礙聯合國會員國

在大會中對此項和平調整所採取立場之條件下：

（一）撤退其已越過十月十四日陣地之部隊，嗣

後任何部隊之移動不得逾越代理調解唐員受命劃定之

臨時界線；

(:.)進行雙方直接淡判，倘或此舉不成，可經由

聯合國人員居間談判，俾劃定永久休戰界線及適當之

中立或非武裝地帶，以期確保此後該地區休戰之確切

遵行。如無法成立協議，則永久休戰界線及中立地帶

之劃分卽由代理調解專員決定；

指派一理事會委員會，由五常任理事國與比利時

及哥倫比亞共同組成，以供代理調解專員就其在本決

議案規定下擔承之任務所＇盂，隨時微詢意見，且於任

何一力或雙方未能在代理馮解專員酌定之期限內履行

本決議案上段（一）、（二）兩分段之規定時，從速研』

本理W會依據憲章第七章所應採取之其他適當步驟，

並向理事會具報。

第三七七次會泯以元票

對一票（島克葫菻維埃

社會主義共和國）通過，

棄權者一（，菻維埃社會

主義共和國聯邦）。

六十二（一九四八）．一九四八年

丨＾一月十六 1l 決成案

(S/1080 ]

安全理事會，

直中前此有關巴勒斯坦休戰之建立與實施之各決

議案，並特別着重一九四八年七月 I·五日決議案五十

四（一九四八）之決斷，謂依聯合國憲章第三十九條之

意義，巴勒斯坦情勢構成和平之威脅，

41 參閱安令胛事會止式紀錄，第三年，一九四八年 1月份

補編，文件 S/1058 。


